Smooth, flowing style ( d =ca. 104)

PsALMm 42

(As the Deer Longs)
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. As the deer longs for flow-ing streams,
2. fed me day and night,
3. mourn and toil with - in,
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1. So longs my soul for you, O__ God.
2. While some have  said “Where is your _ God?”
3. When it is mine to hope in___ God?
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1. My soul does thirst for the liv - ing  God,
2. But I re - call, as my soul pours dry,
3. I shall a - gain sing __ praise to him,
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Text: Irregular; based on Psalm 42; Danna Harkin, © 1975, Word Music Group, LLC. All rights reserved. Used with permission.
Music: O WALY WALY, alt.; trad. English Melody; keyboard acc. by Randall DeBruyn, b. 1947, © 2000, OCP. All rights reserved.
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PSALM 42, cont. (2)

A Bb Fadd9/C F/C Fadd9 F C7 F Dm
7. %1’1‘ 72 % % T . . % f -
H—c—o—5 | ———— o o
) L4 o - e S --- T T eeaae--
1. Whenshall I come ———— to see your face?
2. The days of praise with-in your house.
3. He is my help, he is my  God.
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1. 2. My tears have
2. 3. Why do I
3. 3. He is my God.
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